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CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

• Em perfil de latão extrudido.
• Olhal quadrado.
• Com duas anilhas redondas.
• Acabamentos: LPO, LNM, LCR e LOX 
• Dimensão: 3 , 3 ½ e 4” 

• Para portas corta-fogo
• Em latão, com duas anilhas.
• Dimensão: 3 ½ e 4” 
• Acabamentos: LPO, LNM, LCR, LOX
• Segundo a norma EN 1935:2002

• PATENTEADO PELO INPI 1162

• Brass wedge
• Square axel
• With two round rings
• Finishes: LPO, LNM, LCR and LOX
• Size: 3 , 3 ½ and 4”

• Recommended for fire-proof doors
• In brass with two rings
• Sizes: 3 ½ and 4”
• Finishes: LPO, LNM, LCR, LOX
• Tested to BS EN 1935:2002

• EXCLUSIVE DESIGN BY RODES PATENTED INPI 1162 

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:
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74 VBC - Opcional: Com carrapeta cilíndrica

74 VBC - Optional: With round top

HINGES | SECURITY 
DOBRADIÇAS | DE SEGURANÇA
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7112

7312

7412

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

•	Em aço inoxidável 2,5 mm AISI 304 (antimagnético) MATE e com anilha.
• Dimensões: 2 ½  , 3, 3 ½, e 4” 

•	Em aço inoxidável 2,5 mm AISI 304 (antimagnético) MATE e com anilha.
• Dimensões: 2 ½  , 3, 3 ½, e 4” 

•	Em aço inoxidável 2,5 mm AISI 304 (antimagnético) MATE e com anilha.
• Dimensões: 2 ½  , 3, 3 ½, e 4” 

•	Stainless steel hinge (AISI 304 2,5 mm - Antimagnetic), with a ring
• Sizes: 2 ½  , 3, 3 ½, and 4”

•	Stainless steel hinge (AISI 304 2,5 mm - Antimagnetic), with a ring
• Sizes: 2 ½  , 3, 3 ½, and 4”

•	Stainless steel hinge (AISI 304 2,5 mm - Antimagnetic), with a ring
• Sizes: 2 ½  , 3, 3 ½, and 4”

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

HINGES | FOR DOORS AND WINDOWS
DOBRADIÇAS | PARA PORTAS E JANELAS
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500 L

501 L

502 L

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

•	Em latão injectado e com anilha.
• Dimensão: 2 ½ , 3, 3 ½ e 4”
• Acabamentos: LPO, LNM, LCR, LOX e LOXB

•	Em latão injectado e com anilha.
• Dimensão: 2 ½ , 3, 3 ½ e 4”
• Acabamentos: LPO, LNM, LCR, LOX e LOXB

•	Em latão injectado e com anilha.
• Dimensão: 2 ½ , 3, 3 ½ e 4”
• Acabamentos: LPO, LNM, LCR, LOX e LOXB

•	In injected brass with ring
• Sizes: 2 ½ , 3, 3 ½ and 4”
• Finishes: LPO, LNM, LCR, LOX and LOXB

•	In injected brass with ring
• Sizes: 2 ½ , 3, 3 ½ and 4”
• Finishes: LPO, LNM, LCR, LOX and LOXB

•	In injected brass with ring
• Sizes: 2 ½ , 3, 3 ½ and 4”
• Finishes: LPO, LNM, LCR, LOX and LOXB

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

500 LP

501 LP

502 LP
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71

73

74

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

• Em ferro (FZI) e inox, com anilha.
• Dimensões: 2 ½  , 3, 3 ½ e 4” 

• Em ferro (FZI) e inox, com anilha.
• Dimensões: 2 ½  , 3, 3 ½ e 4” 

• Em ferro (FZI) e inox, com anilha.
• Dimensões: 2 ½  , 3, 3 ½ e 4” 

• Iron (FZI) or stainless steel ring
• Sizes: 2 ½  , 3, 3 ½ and 4”

• Iron (FZI) or stainless steel ring
• Sizes: 2 ½  , 3, 3 ½ and 4”

• Iron (FZI) or stainless steel ring
• Sizes: 2 ½  , 3, 3 ½ and 4”

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:
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815

73 B

1428 A

88

CARACTERÍSTICAS:

•	Dimensão: 100, 120, 140, 160 mm
• Acabamentos: FLAT, LPO

•	Sizes: 100, 120, 140, 160 mm
• Finishes: FLAT, LPO

CHARACTERISTICS:

CARACTERÍSTICAS:

•	Em latão
• Dimensões: 2 ½ e 3”
• Acabamentos: LPO, LNM, LOX e LOXB

•	In brass
• Sizes: 2 ½ and 3”
• Finishes: LPO, LNM, LOX e LOXB

CHARACTERISTICS:

CARACTERÍSTICAS:

•	Dimensão: 3 e 3 ½ “
• Acabamentos: LPO, LNM, LOXB

•	Sizes: 3 and 3 ½ “
• Finishes: LPO, LNM, LOXB

CHARACTERISTICS:

CARACTERÍSTICAS:

•	Dimensão: 105 mm
• Acabamentos: FZI, LPO, LNM,LOX e LOXB

•	Sizes: 105 mm
• Finishes: FZI, LPO, LNM, LOX and LOXB

CHARACTERISTICS:
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FERRAGEM CONVENCIONAL | CONVENTIONAL HARDWARE



44 CONVENTIONAL HARDWARE | OTHER HARDWARE
FERRAGEM CONVENCIONAL | DIVERSOS

CARACTERÍSTICAS:

•	Acabamentos: LPO, LNM, LOX e LOXB

•	Finishes: LPO, LNM, LOX and LOXB

CHARACTERISTICS:

TEJO

CARACTERÍSTICAS:

• Fecho de caixinha.
• Medida única: 110x18 mm
• De embutir ou à face.
• Acabamentos: LPO, LNM, LOXB

• Bolt for closets.
•	One size only: 110x18 mm
• To inlay or to overlap.
• Finishes: LPO, LNM, LOXB

CHARACTERISTICS:

97 B

CARACTERÍSTICAS:

•	Acabamentos: AAN e AAD

•	Finishes: AAN and AAD

CHARACTERISTICS:

148

TEJO P
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T/L
CARACTERÍSTICAS:

• Extensivos para fechaduras de lançar fechos ou trancas para portas até 2,20 m.
• Acabamentos: FLC, LPO e LCR

• Extensive bolts for forth sending locks with 2,20 m length (maximum) 
• Finishes: FLC, LPO and LCR

CHARACTERISTICS:

CONVENTIONAL HARDWARE | OTHER HARDWARE
FERRAGEM CONVENCIONAL | DIVERSOS

16

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

• Acabamentos: FZI, LPO, LOX e LOXB

• Em tubo de FZI    16 mm.
• De culatra, com mola.
• Para soldar em portões metálicos.
• Dimensões: 200, 250, 300 e 400 mm.

• Finishes: FZI, LPO, LOX and LOXB

• Square FZI tube - 16 mm.
• Of breech whith spring.
• To solder in metallic gates.
• Sizes: 200, 250, 300 and 400 mm.

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

400415

(De Barrinha)

(Square Bar)

(Opção: sem mola)

(Optional: without spring)

(De Verguinha)

(Round Bar)

PALMO 1/2 3/4 1 1 1/2 2

CENTIMITERS 11 16,5 22 33 44



46 CONVENTIONAL HARDWARE | OTHER HARDWARE
FERRAGEM CONVENCIONAL | DIVERSOS

TRANQUETA 1
DOOR OR WINDOW LATCH 1

REGULADOR 1
REGULATOR 1

REGULADOR 2
REGULATOR 2

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

• Dimensão única:
 	  Fechado: 175 mm
	  Aberto: 250 mm
• Acabamentos: INOX, LPO e LOXB

• Dimensão única:
 	  Fechado: 175 mm
	  Aberto: 250 mm
• Acabamentos: INOX, LPO e LOXB

• Acabamentos: ZCR e ZLAT

• One size only:
	  Closed: 175mm
	  Opened: 250mm
• Finishes: INOX, LPO and LOXB

• One size only:
	  Closed: 175mm
	  Opened: 250mm
• Finishes: INOX, LPO and LOXB

• Finishes: ZCR and ZLAT

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

(De Pistão)

(With Piston)

(De Parafuso)

(With Screw)
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SUPORTE CORRIMÃO 170
BANISTER SUPPORT 170

CARACTERÍSTICAS:

• Acabamentos: LPO, LCR e LOXB

• Finishes: LPO, LCR and LOXB

CHARACTERISTICS:

TOALHEIRO 1056
TOWEL-RACK 1056

TORNIQUETE 93 B
TOURNIQUET 93 B

TORNIQUETE 93
TOURNIQUET 93

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

CARACTERÍSTICAS:

• Acabamentos: ZLAT, ZNM, ZCR e ZOXB.

• Acabamentos: ZLAT, ZNM, ZCR e ZOXB.

• Em tubo de latão Ø 5/8 e 3/4“.
• Dimensões: de 25 a 60 cm.
• Acabamentos: CROMADO.

• Finishes: ZLAT, ZNM, ZCR and ZOXB.

• Finishes: ZLAT, ZNM, ZCR and ZOXB.

• In brass tube of Ø 5/8 and 3/4”.
• Sizes: from 25 to 60 cm.
• Finishes: CHROMED.

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:

CHARACTERISTICS:
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JOGOS DE CILINDROS:

JOGO DE CAIXETAS 2500

DESVIADORES DE TRANCA / FECHO

REDUTORES:

CHAVES:

CHAPAS TESTA:

SET OF CYLINDERS:

SET OF CASES 2500

BOLT / LOCK REMOVER

REDUCTOR:

KEYS:

STRIKE PLATE:

CONVENTIONAL HARDWARE | OTHER ACCESSORIES
FERRAGEM CONVENCIONAL | ACESSÓRIOS DIVERSOS

ESCUDETES DE SEGURANÇA:

• 2500

• 790

• 796

• 4 Entradas

• 4 Entradas

• 4 Entradas

• 2 Entradas

• 2 Entradas

• 2 Entradas

• 2963

• 718 V

• 2963

• 796

• 716

• 101

• 721

• Nylon

• Metálico

• 2500
• 2500 S

• Tubo rotativo• 2500

• 790

• 796

• 4 entrances

• 4 entrances

• 4 entrances

• 2 entrances

• 2 entrances

• 2 entrances

• 2963

• 718 V

• 2963

• 796

• 716

• 101

• 721

• Nylon

• Metallic

• 2500
• 2500 S

• Rotative tube

SAFETY ESCUTCHEONS:
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Componentes diversos para equipamentos.
Various equipment components.





Linha



Apostada em acompanhar as novas 
tendências de mercado, a Rodes lança a 
nova Linha CHROME, reflexo da fusão da 
criatividade, design e qualidade.
A Linha CHROME tem a missão de reforçar o posicionamento 
assumido pela Rodes – fornecer ao mercado produtos inovadores e 
de alta qualidade.

Committed to follow the new trends of the market, 
Rodes launches the new CHROME Line, reflex of the 
fusion of creativity, design and quality.
The mission of CHROME Line is to strengthen the position assumed by Rodes – to supply 
innovative and high quality products.
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